
O
ryantalizm ya da þar-

kiyatçýlýk genel olarak 

Fransýz Akademi Sözlüðü’nde-

ki (Dictionnaire de l’Académie 

Française)  tanýmý ile “Doðu 

Ýncelemesi” özelde ise “Ýslam 

Araþtýrmalarý” anlamýnda orta-

ya çýkan sosyo-kültürel, siyasi 

ve akademik bir alandýr.

Batýda, Ýslamiyet’in doðuþu 

ve geliþmesinden itibaren araþ-

týrmacýlar ve sonralarý oryan-

talistler Ýslam Dini ve Peygam-

beri Hz. Muhammed (s.a.v.) 

hakkýnda birçok çalýþma kaleme 

almýþlardýr. Bu çalýþmalar içeri-

sinde her ne kadar tarafsýz, iyi 

niyetli, anlamaya yönelik olan-

larý olsa da bir çok eser, kitap, 

makale çalýþmasýnýn yýpratma 

amaçlý olduðu görülecektir. Gü-

nümüzde yazýlý-görsel ve sosyal 

medyanýn gündem oluþturduðu, toplumsal ve siyasi olaylarý tetiklediði (Arap Ba-

harý gibi), insanlarý provoke ettiði gerçeði göz önüne alýndýðýnda, Ýslam ve Hz. 

Muhammed’le ilgili birçok haberin toplumsal bir hareketlenmeye sebep olduðu 

bir gerçektir.  

Doðunun ve elbette Ýslam dünyasýnýn son beþ asýrlýk geçmiþini geniþ bir þekilde 

iyi tahlil edebilmek için baþta Fransa olmak üzere Batý’da yapýlan Þarkiyat çalýþ-

malarýnýn ortaya konulmasý son derece önemlidir. Zira bugün yaþadýðýmýz medya 

merkezli karikatür ve film provokasyonlarýný tarihi geçmiþi ile ancak anlayabiliriz.

citation 
Metin, İsmail. “The image of Islam and Prophet Muhammad in the French press in terms of theather, car-
toon and fi lm provocations ” Journal of Faculty of Theology of Bozok University. 4,4 (2013/4), pp. 91-104.

Tiyatro, karikatür ve film provo-
kasyonları bağlamında Fransız 
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Özet
Oryantalizm ve oryantalistler, tarih boyunca 

Ýslam’ý kendi zihin dünyasýna göre anlamýþ ve bu 

yönde çalýþmalar yapmýþtýr. Yapýlan bu çalýþmalar 

ilmi eserler, ansiklopediler, kitaplar, makaleler 

baþta olmak üzere, yazýlý ve görsel basýnda da yer 

almýþtýr. Bu makale, oryantalizmin önemli merke-

zlerinden olan Fransa’da, özellikle yazýlý basýnda, 

baþta Ýslam, Kur’an-ý Kerim, Hz. Muhammed ol-

mak üzere dini deðerlerin medya tarafýndan 

algýlanýþ biçimini, karikatür ve film provokasyonlarý 

baðlamýnda tarihsel bir deðerlendirmeye tabi tut-

mak amacýyla kaleme alýnmýþtýr. 

Anahtar Kelimeler: Ýslam, Batý, Hz. Muhammed, 

Karikatür, Film, Resim, Ýmaj, Oryantalizm, 

Ýslamofobi.
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Baþlangýçta Doðuyu ve ona baðlý 

olarak kültürünü tanýmak suretiyle on-

larla iyi iliþkiler kurulmasýnda etkili ola-

bilme þeklinde ortaya çýkan oryantalizm 

fikri, özellikle Napolyon’un Mýsýr seferi 

ile birlikte Fransa’nýn doðu siyasetini 

belirleme ve bir bölgeyi iþgale ön hazýr-

lýk yapma gibi siyasal hedeflere altyapý 

oluþturdu. Zira Napolyon Ýslam adý-

na savaþtýðýný söylüyor ve söyledikleri 

ordusunun bir parçasý olan “Akademik 

kadro oryantalistler” tarafýndan anýnda 

Arapçaya çevriliyordu. Meþhur edebi-

yatçý Victor Hugo “Lui” adlý þiirinde 

Napolyon’u Hz. Muhammed’e benze-

terek þöyle diyordu: 

“Muzaffer, coþkun, saygýnlýk yük-

lü, dehalar ülkesini þaþýrtan bir dehadýr 

o.Genç, akýllý emirin önünde eðilirlerdi 

kocamýþ þeyhler. Ýnsanlar benzersiz si-

lahlarý karþýsýnda dehþete düþerdi; göz-

leri kamaþmýþ boylara, garplý bir Mu-

hammed gibi yüce görünmüþtü.”01

Sömürgeciliðin oryantalist çalýþ-

malardaki belirleyiciliði ya da oryan-

talist çalýþmalarýn Avrupalý uluslarýn 

sömürgecilik faaliyetlerinde ifa ettiði 

oryantalizm anlayýþý, Doðu toplumla-

rýnýn Avrupa’dan verilecek talimatlarla 

yönetilmesi noktasýna kadar ulaþtý. Zira 

Batýlýlarýn Doðu’ya bakýþý, Karl Marx’ýn  

 01. Victor Hugo, Les Orientales, Oeuvres 
Poétique,(Paris: Le Club Françaisdu Livre, 

1829), I, s. 684.

“Onlar (Doðulular) kendilerini temsil 

edemezler, temsil edilmeleri gerekir”02 

þeklindeki sözünde olduðu gibi tepeden 

bakýþçý bir zihniyeti yansýtýyordu. 

Benzer bir ifade, 2012 yýlýnda 

Fransa’da Cumhurbaþkanlýðý seçimle-

ri öncesinde peçe/burka yasaðý, cami/

minare, helal et, baþörtüsü, sokakta 

namaz tartýþmalarý baðlamýnda Fransa 

Ýçiþleri Bakaný Claude Gueant tarafýn-

dan dile getirilmiþtir. Fransýz Bakan 

“Bütün kültürler eþit deðil”03 diyerek, 

Avrupalý olmayan halklarla ve kültür-

lerle karþýlaþtýrýldýðýnda Avrupalý kimli-

ðinin diðerlerinden üstün olduðu fikrini 

benimseyerek klasik Þarkiyatçý-Oryan-

talist düþünceyi günümüze taþýmýþtýr.

1.Tarihsel süreç

Bugün yaþadýðýmýz ve muhtemelen 

daha uzun bir müddet daha yaþayacaðý-

mýz Ýslam ve Hz. Peygamber’i tahkir ve 

aþaðýlamanýn tarihi altyapýsý çok eskile-

re dayanmaktadýr. Haçlý seferleri ile bir-

likte Batý Hristiyanlýðý batýlý zihinlerde 

Ýslam ve Müslümanlar hakkýnda temel 

imgeleri oluþturmaya baþladý. 

Haçlý seferlerinin beslediði geniþ ka-

muoyu düþman hakkýnda doyurucu bir 

imaj istiyordu. Teklif edilen imaj ona bir 

taraftan Ýslamiyet’in ne kadar kötü ol-

 02.  Edward Said, Þarkiyatçýlýk, Batý’nýn Þark 

Anlayýþlarý, (Ýstanbul: Metis yay., 2008), 

s. 10, s. 350.

 03. http://www.samanyoluhaber.eu, 

02/11/2011
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duðunu kaba saba tabirlerle anlatacak, 

bir yandan da harikuladeye karþý bes-

lediði hayranlýðý karþýlayacaktý.01 Batý 

Hristiyanlýðýnýn Ýslam’ý karalama kam-

panyasýnýn temel doðrultusunu oluþ-

turan imgeler, Ýslam’ýn ortaya çýkýþýyla 

birlikte Doðu ve Batý Hristiyanlýðýnýn 

önde gelenlerince yazýlan reddiyeler ve 

polemikçi eserlerden önemli ölçüde ya-

rarlanýlarak geliþtirilmiþtir. Bu eserle-

rin en önemlisi Yuhannaed-Dýmeþki’nin 

(John of Damascus/Jean Damascéne 

675-750) yazdýðý reddiyedir.02

Avrupa’da Müslümanlarla ilk defa 

karþýlaþan ve Müslümanlarýn egemen-

liði altýnda onlarla birlikte yüzlerce yýl 

yaþamýþ, bu sayede Müslümanlarýn 

inanç temellerini ve idari sistemlerini 

yakýndan gözlemiþ bulunan Ýspanyollar 

ve Sicilyalýlar’ýn üretimleri de bu çaba-

da baþvurulan kaynaklardandý. Diðer 

önemli bir kaynak olan Chanson de Ro-

land ve Chanson de Geste’ler güçlü ve 

zengin, fakat ayný zamanda karalayýcý 

bir Ýslam dünyasý imajý sunuyordu. 

Ayrýca XII. Yüzyýlýn ilk yarýsýnda 

Latin yazarlarý da yýðýnlarýn bu ihtiyacý-

ný karþýlamak üzere kollarý sývamýþlardý. 

Dikkatler Hz. Muhammed’e ve hayatýna 

çevrildi. Söylentilerin doðru ya da yan-

lýþ olmasý önemli deðildi. Southern’in 

 01. Maxime Rodinson, Batý’yý Büyüleyen Ýslam, 

(Ýstanbul: Ýletiþim yay., 1983), s. 21.

 02. Yücel Bulut, “Oryantalizm”md., 

DÝA,(İstanbul: 2007), XXXII, s. 430.

ifadesi ile “yazarlarý zafer kazanmýþ mu-

hayyilenin cehaletinde boðulmuþtu.”03

Yukarýda ismi zikredilen temel kay-

naklara göre; Hz. Muhammed bir sihir-

baz (!), sahtekâr (!), ikiyüzlü (!) ve 

yalancý (!) bir Peygamberdi. Afrika ve 

Doðu’da sihir yoluyla Kiliseyi yýkmýþ-

tý. Baþarýsý cinsel hürriyet ilan etme-

sinden kaynaklanýyordu. Müslümanlar 

putperestlikle suçlanmaktaydý. Ýslam’ý 

seks, þehvet düþkünlüðü ve hayvani 

içgüdülerin taþkýn vahþilikleri ile dolu, 

saldýrgan ve yýkýcý bir din olarak sunu-

yordu. Oysaki Batý bu tanýmlamalar-

la kendi bilinçaltýný Ýslam üzerinden 

ortaya koyuyordu. Zira Batý kilisele-

rinde resim ve heykel figürleri önemli 

bir yer tutar. Önemli ve tanýnmýþ mü-

zelerde sergilenen birtakým resim ve 

heykellerde ise þehvetperestlik ve çýp-

laklýk04bir sanat eseri olarak algýlanmýþ, 

bu algý bir çarpýtma ve karalama örneði 

olarak Ýslam’a ve Peygamberine yakýþ-

týrýlmaya çalýþýlmýþtýr. Zira Ýslam’da 

heykel, kadýn ve benzeri imgeler baþýn-

dan itibaren yasaklanmýþ ve kullanýlma-

mýþtýr.

Oryantalizmin müstakil bir bilim 

dalý olarak ortaya çýkmasýndan çok daha 

 03.  Richard W. Southern, The Making of the 
Middle Ages, (London:Folio Society, 

1988), ss. 35-40.

 04. Bu tür figürler, Paris’in en ünlü müzelerinden 

olan Le Louvre,  Musée d’Orsay ve  Centre  

Pompideu’da bunlar bol miktarda göze 

çarpmaktadır.
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önceden itibaren Batýlýlar Ýslamiyet’in 

ortaya çýkýþý, tarihi ve Hz. Peygamber’in 

hayatýyla ilgilenmiþlerdir. Batý’da Hz. 

Muhammed hakkýndaki çalýþmalar ba-

þýndan itibaren çeþitli ön yargýlar ve if-

tiraya dayalý olarak yapýlmýþtýr. Bu ön 

yargýlar daha ziyade Ýslamiyet’in hýz-

la büyük topluluklar tarafýndan kabul 

edilmesiyle birlikte itibar kaybýna uð-

rayan Yahudi-Hýristiyan din adamlarý 

ve yöneticiler tarafýndan kasýtlý olarak 

yaygýnlaþtýrýlmýþ ve bunun neticesin-

de Ýslamiyet ve Hz. Muhammed hak-

kýnda saðlýklý olmayan bir imaj ortaya 

çýkarýlmaya çalýþýlmýþtýr. Herhangi bir 

temele dayanmayan görüþlerin özün-

de Hz. Peygamber’e “hasta-epilep-

si”, “imposteur-yalancý”,“menteur-

yalancý” yani yalancý  “deccal” 

(anti-christ) gibi iftiralar atýlmýþ ve 

bunlar yüzlerce yýl tekrarlana gelmiþtir. 

Yapýlan karikatür ve resimlerde or-

taya konan imajýn kaynaðýnda bu tür 

algý operasyonlarý söz konusudur. Ýna-

nan-inanmayan kimseler tarafýndan 

“Muhammedü’l-Emin”  þeklinde vasýf-

landýrýlan bir Peygamber’in Batý dünya-

sýnda bunun tam zýddý olan bir sýfat olan 

“Ýmposteur” yani yalancý(!) olarak ta-

nýtýlmasý manidardýr. 

2.Charlie Hebdo Dergisi’nin karika-

tür provokasyonu

Batý dünyasýnda eski dönemlerden 

günümüze Hz. Peygamber’in birçok 

resmi ve minyatürleri yapýlmýþtýr. Bu 

resim ve minyatürlerin de olumsuz 

Hz. Muhammed tasavvuruna etkisi ol-

muþtur.  Birtakým eserlerde ise Müslü-

manlar Danyal (Daniel) Peygamber’in 

kitabýnda ve Apocalypse’te (Kýyamet) 

sözü edilen on boynuzlu canavar ola-

rak tanýtýlmýþtýr. IX. Yüzyýlda Hz. 

Peygamber’in hayatýný konu alan “Vie 

de Mahomet” (Muhammed’in Haya-

tý) adlý esere göre Apocalypse kita-

býnda sözü edilen canavar bizzat Hz. 

Peygamber’dir.01

Resim ve minyatürlerle bezenmiþ 

kitaplarda Hz. Muhammed ve Müslü-

manlar yýlana benzetilmiþlerdir. Mesela 

Paris’te bulunan Fransýz Milli Kütüp-

hanesi olan Bibliothèque Nationale’de 

“Büyük Fransýz Tarihi” adlý eserde, 

Frank Kralý Charlemagne’ýn karþýsýnda 

savaþan Müslümanlar, boynuzlu þey-

tanlar þeklinde tasvir edilmektedir.02

Gerek Hz. Peygamber’in hayatýný 

konu alan “La Vie de Mahomet” adlý 

 01. Philippe Sénac, L’Image de l’Autre, Histoire 
de l’Occident Médiéval Face à l’Islam, (Paris: 

Flammarion, 1983), s. 31. Yurtdýþý görevinde 

bulunduðum Fransa’nýn Angers þehrinde 

bulunan tarihi Angers Þatosu (Chateau 

d’Angers) içerisindeki müzede sergilenen 

ince halýlar üzerine iþlenmiþ Kýyamet Halýlarý 

(Les Tapisseries de l’Apocalypse) adlý resim 

ve minyatürlerde buna benzer birçok figure 

temsil edilmektedir.

 02. Bibliotheque Nationale  (Fransa Milli 

Kütüphanesi), 2813 nolu manüskri, Folio, 

s. 119.
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eserlerin bir kýsmýnýn kapaðýnda ya da 

içerisinde, gerekse “Muhammed’in Ki-

tabý” olarak gösterilen Kur’an-ý Kerim 

tercümelerinin bazýlarýnýn kapaðýnda 

birçok resim ve figür bulunmaktadýr. 

Hatta yine eski dönemlerde yapýlan bir 

Kur’an tercümesinin kenarýna yapýlan 

resimde Hz. Peygamber, sakallý bir yý-

lan þeklinde canlandýrýlmýþtýr.01

1969 yýlýnda yayýn hayatýna Hara-

Kiri adýyla baþlayan Haftalýk mizah 

dergisi Charlie Hebdo aleyhine açýlan 

bir çok davadan ötürü aþýrý sað gruplar 

ve Katolik Kilisesi tarafýndan mahkûm 

edildi. 1970 yýlýnda 5. Cumhuriyet’in 

kurucusu Charles de Gaulle’ün ölü-

müyle dalga geçtiði gerekçesi ile döne-

min hükümeti tarafýndan “halký kin ve 

düþmanlýða teþvik etmek” suçlamasýyla 

kapatýlmýþtý. 1981 yýlýnda ayný suçtan 

tekrar kapandý.

Ayný dönemde Ýslam’a haka-

ret içeren,Ýngilizce adý ile Innocence 

of Muslims ya da Fransýzca ismiy-

le “l’Innocencedes Musulmans” yani 

“Müslümanlarýn Masumiyeti” adlý 

provakatif filmin yankýlarý sürerken, 

Fransa’da haftalýk mizah dergisi Char-

lie Hebdo üçüncü kez H. Peygamber’in 

tasvir edildiði karikatürleri  “Intouc-

hable 2” (Dokunulmaz 2) baþlýðý ile 

 01. Örnek olarak bkz: Jacquesla Goffe, Les 
Intellectuels au Moyen Age, (trz.)adlý eserin 

21. Sayfasýnda bu resim yer almaktadýr.

bastý. Daha önce 2006 ve 2011 yýlla-

rýnda benzer karikatürleri basan dergi 

yönetimi bunu “ifade özgürlüðünün 

sýnýrlarýný test etmek için” yaptýðýný 

söylüyordu. Oysa ayný dergi yöne-

timi,  2008 yýlýnda ünlü karikatürist 

Maurice Sinet’nin köþesinde Eski 

Cumhurbaþkaný Nicolas Sarkozy’nin 

gelininin Yahudi kökenli olmasýna 

vurgu yaparak Jean Sarkozy’nin iþ 

hayatýnda baþarýlý olabilmek için Yahudi 

birisi ile evlendiðini söylemesi üzerine, 

Sinet’i Yahudi karþýtlýðý yaptýðý için iþ-

ten atmýþtý. O dönem derginin yönet-

meni olan Philippe Val, bir kiþinin dini 

kökenine atýf yapmanýn açýk bir þekilde 

“Antisemitizm” suçu olduðunu belirte-

rek iþten kovmuþtu. Ancak dergiye kar-

þý dava açan Sinet, 2010 yýlýnda Paris 

Mahkemesi tarafýndan haklý bulundu. 

Mahkeme haksýz iþten çýkarma nede-

niyle dergiyi 40.000 Euro tazminata 

mahkûm etmiþti.02

Müslümanlara yönelik ýrkçý yayýn-

larý ile dikkat çeken bu dergi daha önce 

birçok kez “halký kin ve nefrete teþvik 

etmek” suçlamasý ile mahkum olurken, 

karikatürler aleyhine açýlan davalardan 

“basýn özgürlüðü” kapsamýnda beraat 

etti. 

Kýsa adý IRIS olan Uluslararasý 

ve Stratejik Ýliþkiler Enstitüsü (Ins-

titut de Relations Internationales et 

 02. Zaman France, (21-27 Eylül 2012).
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Stratégiques) Direktörü Pascal Boni-

face, derginin Hz. Muhammed ile alaka-

lý yayýnladýðý karikatürlerin bir cesaret 

ya da ifade özgürlüðü deðil bir tür “op-

portunisme-çýkarcýlýk” olduðunu belir-

terek “bu dergi çok iyi biliyor ki, Ýslam’ý 

eleþtirdiði zaman satýyorsunuz. Burada 

bir özgürlük arayýþýndan çok katýksýz 

bir ticari çýkar arayýþý söz konusu” þek-

linde bir deðerlendirme yapmýþtýr.01

Benzer bir deðerlendirme Ýslamofobi 

Gözetleme Kurulu Müdürü Abdullah 

Zekri’den gelmiþtir. Zekri, derginin ta-

mamen ticari kaygýlarla hareket ettiðini 

belirterek “satýþlarýný artýrmak için böy-

le gergin bir ortamda provokasyonu ter-

cih ettiler” dedi. Zira son yýllarda büyük 

bir tiraj kaybýna uðrayan dergi 60 bin 

satýþ rakamýna geriledi. Ancak söz ko-

nusu provokatif karikatürlerden sonra 

örnekleri satýlan dergi akþam saatlerin-

de ikinci bir baský yaptý.02 Ayný gün (19 

Eylül 2012, Çarþamba) birkaç saatte 75 

bin satan dergi, 2006 yýlýnda benzer kari-

katürleri yayýnladýðýnda 400 bin satarak 

rekor kýrmýþtýr.

Karikatür krizinde Fransa’da ya-

þayan Müslüman toplum tepki göste-

 01. http://www.iris-france.org, 02/11/2011

 02. Gazete bayiliði yapan bir Fransýz’dan dergiyi 

sormak için sabah erken saatte gittiğimde, derginin 
normalde bir hafta beklediği halde satýlmadýðýný 

ama bu karikatür sayýsýnýn çok kýsa sürede 

bittiðini, yeni dergi istemediklerini çünkü 

daha önce üzücü birtakým olaylar yaþadýklarýný 

tedirgin bir yüz ifadesi ile anlatmýþtý.

rerek bu tepkinin “saðduyulu” olmasý 

gerektiðini belirtmiþlerdir. Paris Büyük 

Cami (La Grand Mosquée de Paris) 

Sorumlusu Halil Ebubekir, ýrkçý ve nef-

reti körükleyen din düþmanlýðýnýn ya-

salarla önlenmesi gerektiðini belirterek 

Fransa Müslümanlarýný provokasyon-

lara gelmemesi yönünde uyardý. Bir di-

ðer kuruluþ olan Fransa Müslümanlarý 

Konseyi (Le Conseil Français du Culte 

Musulman-CFCM) Baþkaný Muham-

med Moussaoui ise, derginin hiçbir 

haklý sebebi olamayacaðýný belirterek 

Müslümanlara yasal yollardan tepkile-

rini göstermeleri çaðrýsýnda bulundu.03

Adý geçen dergi kaynaklý karika-

tür provokasyonu nedeniyle Fransýz 

yetkililer de bunu onaylamadýklarýný 

belirterek, Müslümanlarýn galeyana 

gelmemesini istediler. Fransa Baþba-

kaný Jean-MarcAyroult, dergiye tep-

ki göstermiþ ve “ifade özgürlüðünün 

Fransa’nýn ana unsurlarýndan olduðu-

nu ve bunun yasalarla sabit olduðunu” 

belirterek, söz konusu derginin aþýrýya 

gittiðini kabul etmiþtir. Baþbakan “la-

iklik ilkesi, hoþgörü ve dini inançlara 

saygýnýn da Fransa’nýn olmazsa olmazý 

olduðunun” altýný çizmiþtir. Ayný þe-

kilde Dýþiþleri bakaný Laurent Fabius 

da karikatürü kýnadýðýný ifade etmiþtir. 

Ýçiþleri bakaný Manuel Valls ise ifade öz-

gürlüðünün ihlali durumunda yapýlacak 

 03. Le Monde Gazetesi, (19 Eylül 2012).
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þikâyetleri deðerlendirme konusunda 

mahkemelerin sorumlu olduðunu belir-

terek “kamu düzenini tehlikeye atacak, 

tahrik edici, nefret ve kin yaymaya yö-

nelik gösterilere izin verilmeyeceðini” 

belirtti.01

Dergi 2011 yýlýnda “Charia Hebdo” 

yani “Þeriat Hebdo” adýyla özel bir sayý 

yayýmlamýþ ve yine Müslümanlarýn tep-

kisini çekmiþti.02Oysaki Fransa’da 1881 

Basýn Özgürlüðü ve Gayssot Yasasý ba-

sýnýn ifade özgürlüðüne birtakým sýnýr-

lamalar getiriyor. Fakat ülkenin önde 

gelen basýn kuruluþlarý baþta Le Monde, 

Le Figaro ve Liberation gibi gazeteler 

olmak üzere birçok yazýlý ve görsel ba-

sýn-yayýn kuruluþu söz konusu yasayý 

ihlal etmekten mahkûm oldu. 

Avrupa’da Ýslam karþýtlýðý ya da 

Ýslamofobi’nin artýþýnýn tipik bir örne-

ði de, ünlü yazar ve kitap editörü Ric-

hard Millet’nin “Anders Breivik’e Edebi 

Övgü” isimli kitabýnda Müslümanlarýn 

Avrupa için teþkil ettiði tehlikeye iþaret 

ederek Norveç’in bu saldýrýyý hakettiði-

ni savunmasýdýr. 33 yaþýndaki aþýrý sað-

cý Anders Behring Breivik 22 Temmuz 

2011’de Oslo’da hükümet binasýnda 

8 kiþiyi öldürdükten sonra bir gençlik 

kampýnda 69 kiþiyi katletmiþti. Millet 

bunun sorumlusu olarak da Müslüman-

larý göstermekle son derece tutarsýz bir 

 01. http://www.lemonde.fr,19/09/2012

 02. http://www.lemonde.fr,19/09/2012

görüþ ileri sürmektedir.

3.“Hz. Peygamberin resmi yapýla-

maz mý?” tartýþmalarý

Karikatür tartýþmalarý ile birlikte 

Fransýz basýnýnda Hz. Peygamberin 

resminin gerçekten Kur’an tarafýndan 

yasaklanýp-yasaklanmadýðý tartýþmalarý 

yapýlmýþtýr.03  Zaten söz konusu dergi 

yönetimi de “baþka dinlerin Peygam-

berlerini de karikatür olarak kullaný-

yoruz ama onlar tepki göstermiyorlar” 

þeklinde bir savunma geliþtirmektedir-

ler. Oysa ki daha önce Katolik Kilisesi 

tarafýndan kutsala hakaretten mahkûm 

edildiklerini ve dergilerinin kapatýldýðý-

ný belirtelim.

Hýristiyan kamuoyunun kendi kut-

sal/profan ayrýmý konusunda koy-

duðu ölçütleri Ýslam’a taþýyarak Hz. 

Peygamber’i, aþaðýlayýcý bir karikatür 

konusu yapmasýnýn Müslümanlar tara-

fýndan niçin kabul edilemez olduðunu 

vurgulamak gerekiyor. Bir Müslüman 

için Kutsal’ýn alaný, belirli bir baðlam-

la (bir mekânla, mesela cami ile) sý-

nýrlanmýþ deðildir. Müslümanlar, Hz. 

Peygamber’in adý, sadece camide ya da 

cami dýþýnda ibadet ederken geçtiðinde, 

O’nu salât ve selamla anmazlar; cami 

dýþýnda ya da ibadet eyleminin dýþýnda 

da Hz. Peygamber’in mekân sýnýrlama-

sý söz konusu olmaksýzýn, O’nun adýnýn 

 03. http://bigbrowser.blog.lemonde.fr, 

19/09/2012
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her geçtiði yerde, ayný biçimde salât ve 

selamla anarlar.

Batýlýlarýn, bu konuda Müslüman-

lardan ‘hoþgörü’ beklemelerinin de, bir 

mantýðý yoktur. ‘Hoþgörü’ gibi daha 

çok profan alana iliþkin beklentilerin, 

Müslümanlarýn Kutsal’ýna karþý giriþi-

len aþaðýlayýcý tavýrlar için de yürürlük-

te olmasý gerektiði ileri sürülemez. Bir 

baþka deyiþle, ‘dinsel hoþgörü’, Kutsal’a 

yapýlacak hakaretlerin görmezlikten ge-

linmesi anlamýna gelmez. O yüzden de 

Hýristiyanlarýn, mesela, Hz. Ýsa’nýn ‘Je-

sus Christ Superstar’ filminin konusu 

olmasýna karþý gösterdikleri hoþgörü 

ile Müslümanlarýn “Müslümanlarýn 

Masumiyeti” filmine karþý gösterdikleri 

sivil tepki mukayese edilemez.01

Fransa’nýn en önemli gazetesi Le 

Monde “Dikkat! Skandal resimler (ya 

da deðil)” haber baþlýðý altýnda bir kari-

katür yayýnlayarak, “Eðer bu resim bir 

skandalsa bu bizim hatamýzdýr” diyerek 

burada boþ bir metin çemberine herke-

sin hayalindeki Peygamberi çizmesi ve 

resmin hakaret için kullanýlmasý isten-

miþtir.02 Bu olaylar, Vatikan tarafýndan 

“jette de l’huile sur le feu” “ateþ üzerine 

yað atmak” yani bizdeki kullanýmý ile 

“ateþe benzinle yaklaþmak” þeklinde ele 

 01. Hilmi Yavuz, “Hz. Peygamber’i aþaðýlayan 

filmin her iki dinde kutsal/profan ayrýmý 

üzerine düşündürdükleri”, Zaman (19 Eylül 

2012), s. 25.

 02. http://vidberg.blog.lemonde.fr, 

19/09/2012.

alýnarak “eðer bu olaylarýn tansiyonu 

düþürülemezse yeni birtakým provokas-

yonlara kapý aralayacaðý” yorumlarý ya-

pýlmýþtýr.03

Fransa basýný Müslümanlarýn toplu 

ibadet günü olan 21 Eylül Cuma gü-

nünü yeni bir provokasyon ve taþkýnlýk 

olabileceði endiþesi ile yirmi ülkede elçi-

liklerini, konsolosluklarýný ve okullarýný 

tatil ettiklerini duyurdu.04 Fakat Mar-

silya dýþýnda toplu olarak yapýlan gös-

terilerde herhangi bir problem olmadý.

Söz konusu karikatürler sadece 

Fransa’da deðil Almanya’da da yayým-

lanmýþtýr. Frankfurt merkezli karikatür 

dergisi Titanic, Hz. Muhammed karika-

türleri yayýnlayanlar arasýna girdi. Der-

ginin kapaðýnda eski Cumhurbaþkaný 

Christian Wulff’un eþi Betina Wulff’un 

yanýnda geleneksel Müslüman kýyafet-

leri giymiþ bir adam yer alýyor. Dergi-

nin içi ise Müslümanlarý rencide edici 

karikatürler ve fotomontajlarla dolu. 

Titanic dergisi genel yayýn yönetme-

ni Leo Fischer, ‘derginin çarþamba 

baskýya girdiðini’ söylerken, kapakta 

Betina Wulff’un niye yer aldýðý soru-

suna “Wulff’un Ýslamofobik çýkýþlarla 

bilindiðini ve bu nedenle kapakta bir 

Müslüman tarafýndan öldürülmek 

üzere olduðu’ yanýtýný verdi. Dergisinin 

‘daima politik atmosfere uyum 

 03. http://www.lemonde.fr, 18/09/2012.

 04. http://www.lemonde.fr, 19/09/2012.
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saðladýðýný ve bu nedenle bu sayýda 

Ýslam’a aðýrlýk verdiklerini belirten 

Fischer, “Daha önce de Papa’yý alaya 

alan fotomontajlar yayýnladýk. Ancak 

hiçbir Katolik olay çýkarmadý” savun-

masýný yaptý.01

Gazetede ayrýca karikatürün Kur’an 

tarafýndan gerçekten yasaklanýp-yasak-

lanmadýðý da sorgulanarak bu konuda 

herhangi bir yasaðýn olmadýðýný gö-

rüþlerine baþvurduklarý bazý kimselere 

dayanarak iddia etmiþtir.02 Uzun yýllar 

Fransa’da yaþayan ve görüþleri saygý 

gören Müslüman entelektüel Tarýk Ra-

mazan ise bu tür olaylarýn Müslüman-

larý þiddete bulaþtýrmak için bir oyun 

olduðunu fakat inanan insanlarýn buna 

müsaade etmeyeceklerini söylemiþtir.03

4.Tiyatroda Hz. Peygamber imajý

1890 yýlýnda, Fransýz oyun yazarý 

Henri de Bornier,  “Mahomet (1888)” 

yani “Muhammed” adlý bir dram ka-

leme almýþ olup sahneye aktarýlmak 

üzeredir. Üstelik sahnede bir aktör Hz. 

Peygamber’i canlandýracaktýr. Oyunun 

Hz. Peygamber’in manevî þahsiyeti-

ni, dolayýsýyla Ýslam dinini ve Müslü-

manlarý küçük düþüren hakaretamiz 

bölümler ihtiva ettiði haberleri Sultan 

II. Abdülhamid’i “Halife-i Müslimîn” 

 01. http://haber.stargazete.com, 

20/09/2012.

 02. http://bigbrowser.blog.lemonde.fr, 

19/09/2012.

 03. http://www.lefigaro.fr, 

20/09/2012.

sorumluluðuyla derhal harekete geçi-

recek ve yalnýz o tiyatroda deðil, bütün 

Fransa’da sahnelenmesini engelleyecektir.

Sultan II. Abdülhamid, Fransa 

Cumhurbaþkaný Sadi Carnot’ya Paris 

Büyükelçisi Salih Münir Paþa ile haber 

uçurarak söz konusu oyunun yasaklan-

masýný istemiþtir. Bu diplomatik giri-

þim sonucunda, bu oyunun, Bakanlar 

Kurulu’nun özel kararýyla yasaklan-

masýndan sonra Carnot’ya þahsen te-

þekkür eden Abdülhamid, Müslüman 

tebaanýzýn hislerini yaralamaktan baþka 

bir iþe yaramayacak bir oyunla ilgili al-

dýklarý “akýllýca karar”ý kutlamýþ, hat-

ta Cumhurbaþkaný’ný bir adet Ýmtiyaz 

Niþaný’yla ödüllendirmiþti.04

5.Fransýz basýnýndan güncel bazý ör-
nekler 

Ýslamofobi kelimesi anlam olarak 

“Ýslam korkusu (fobisi)” demektir. 

Terim olarak Ýslam’dan ve Müslüman-

lardan korkma, çekinme içgüdüsünü 

ifade eder. Kelime ilk kez 1991 yýlýnda 

kullanýlmýþ olup 11 Eylül saldýrýlarýyla 

yeniden ve çokça gündeme getirilmiþ-

tir. Bugün Ýslamofobi dendiðinde hem 

Ýslam dinini tanýmamaktan kaynakla-

nan bir korku, hem de bu korkuya da-

yanarak Müslümanlara karþý ayrýmcýlýk 

yapýlmasýnýn meþru görülmesi akla gel-

 04. Justin R. Goldstein, The Frightful 
Stage, (London: Berghahn Books, 

2011), ss.107-108.
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mektedir. Þimdi bunlara örnekler vere-

lim:

a. Cami saldýrýlarý

Fransa’da Cami ve yabancý derneklere 

yönelik tarih boyunca bir çok saldýrý ol-

muþtur. Biz burada örnek olmasý açýsýn-

dan birkaç tanesini aktarmak istiyoruz. 

Bu olaylardan birincisi, 20 Ekim 2012 

tarihinde Poitier’deki bir Camiye asý-

lan “Ýslam Dýþarý” yazan 2 metreye 2,5 

ebatlarýnda beyaz bir kumaþtan oluþan 

bandrol hadisesidir. Bu olay camiyi iþ-

gal eden Génération Identitaire (Kim-

likçi Nesil) grup temsilcileri tarafýndan 

asýlmýþtýr. Bandrol, Perþembe gününü 

cumaya baðlayan gecede, caminin so-

kaktan hemen görünmeyecek üçüncü 

katýna asýlmýþtýr. Halen inþaat aþama-

sýnda olan camide herhangi bir tah-

ribata rastlanmamýþtýr. Fransa Ýslam 

Konseyi’ne (CFCM) baðlý, Ýslamofobi 

Gözlemevi Baþkaný Abdullah Zekri, 

“Birlikte yaþamý tehdit eden bu hare-

keti kýnýyoruz” açýklamasýnda bulun-

muþtur. Zekri, resmi istatistiklere göre, 

Ýslamofobik eylemlerde, 2012 yýlý ayný 

dönemine göre 2013 yýlýnýn ikinci çeyre-

ðinde % 35 artýþ olduðunu belirtmiþtir.01

Bir diðer olay “Es-Sünne” ve “El-

Fetih” camilerinin duvarlarýna, ýrkçý ve 

Ýslam karþýtý yazýlar yazýlmasý ve gamalý 

haç çizilmesidir. Aþýrý saðcý ve yabancý 

düþmaný Ulusal Cephe Partisini öven 

 01. http://www.lefigaro.fr, 11/10/2013.

ifadeler ve «Fransa Fransýzlarýndýr», 

«Müslümanlara ölüm», «Araplar 

defolun», «Yaþasýn Ulusal Cephe» 

yazýlarý yazýlan iki caminin duvarlarýna, 

gamalý haç çizildi. 

Es-Sünne Camisi’nin bu yýl içinde 

üçüncü kez ýrkçý saldýrýya hedef olduðu 

belirtildi. Olayla ilgili savcýlýk soruþturma 

baþlattý. Fransa’nýn doðusu, aþýrý saðcý 

partinin ülke genelinde en fazla oy aldý-

ðý bölgelerin baþýnda geliyor. Fransa’nýn 

doðusunda Müslüman ve Musevilere ait 

dini ibadet yerleri ve mezarlar, sýk sýk bu 

tür saldýrýlara hedef oluyor.02

Baþka bir olay ise Haute–Marne 

Bölgesi’nde yaþanmýþtýr. Vecqueville 

þehrinde, açýlýþý yapýlan cami, “aptal-

ca ve kýþkýrtýcý” bir eyleme sahne oldu. 

Birileri caminin avlusuna, içinde iki ya-

bani domuz kafasý bulunan plastik bir 

poþet attýlar. France 3’nýn haberini doð-

rulayan Bölge Valiliði, “birileri içinde 

iki yabani domuz kafasý bulunan poþe-

ti, iki hafta önce açýlýþý yapýlan caminin 

önünde bulunan avlunun parmaklýklarý-

nýn üstünden atmýþlar” dedi. 

Saint-Dizier kaymakamý olay ma-

hallini ziyaret etti ve yetkililere üzüntü-

sünü bildirdi. Eylemi kýnayan baðýmsýz 

Joinville Belediye Baþkaný Bertrand Ol-

livier, “bu eylem, bir veya birden fazla 

kiþinin iþlediði aptalca ve kýþkýrtýcý bir 

eylemdir. Oysaki Joinville Müslüman 

 02. http://www.sabah.com.tr, 04/11/2013.
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topluluðu tamamen entegre olmuþ du-

rumdadýr” dedi. Es-Selam Cami Derne-

ði muhasibi Esteban Moock “camimizin 

açýlýþý çok sýcak bir ortamda yapýldý, bu 

tür ucuz nefret eylemlerini anlamýyoruz. 

Bu alçakça ve aptalcadýr. Bu eylemi ger-

çekleþtirenlerin onuru yoktur” dedi.01

Fransa’da son dönemde sadece Müslü-

manlarýn ibadet mekânlarýna deðil ayný 

zamanda Musevilerin ibadet yeri ve 

mezarlarýna yönelik ýrkçý saldýrýlar da 

yoðun tartýþmalara neden olmaktadýr.02

Fransa Ýçiþleri Bakaný Manuel Valls, 

Fransa’daki camilere yönelik saldýrýlarý 

kýnayarak, “camiye yapýlan saldýrýnýn 

Fransa devletine karþý yapýlmýþ bir sal-

dýrý” gibi deðerlendirildiðini söylemiþ-

tir. Valls Paris’te yaptýðý konuþmada 

ülkede artan Ýslamofobik eylemlere dik-

kat çekerek, Müslümanlarý hedef alan 

bu tür saldýrýlara karþý mücadelelerinin 

devam edeceðini belirtmiþtir.03

Ayný zamanda Fransa Baþbakan’ý 

Jean-Marc Ayrault ile Ýçiþleri Bakaný 

Manuel Valls, Kurban Bayramý kutla-

masý için, Paris Camiine gittiler. Kut-

lama töreninde, Baþbakan Jean-Marc 

Ayrault ile Ýçiþleri Bakaný Manuel 

Valls, Paris Ulu Camii Sorumlusu ve 

Ýslam Konseyi (CFCM) Baþkaný Halil 

 01. http://www.lexpress.fr, 06/01/2014.

 02. http://zaman-online.de, 30/11/2013.

 03. http://www.worldbulletin.net, 

26/08/2013.

Ebubekir ve Paris’in Sosyalist Parti-

li Belediye Baþkaný Bertrand Delanoë 

hazýr bulundular. Baþbakanlýk tara-

fýndan yayýnlanan konuþma metninde, 

Baþbakan, “Sizin aracýlýðýnýzla, büyük 

bir din olan Ýslam dinini selamlýyorum. 

Bu dinin, ülkemizde ve tarihimizde hak 

ettiði yerin farkýndayým. Kadýn erkek, 

herkesi Cumhuriyet ilkeleri ve deðerleri 

doðrultusunda barýþ ve uyum içinde bir 

araya getirmek için sarf ettiðiniz sözleri 

biliyorum” ifadelerine yer veriyordu. 

Baþbakan, ulusumuzun temelleri 

arasýnda yer alan vicdan ve ibadet öz-

gürlüðünü savunmada ve ayrýmcýlýkla 

mücadele etmede, Hükümetin kararlý-

lýðýný hatýrlattý. Baþbakan “Sizlere bir 

kez daha söylüyorum: ibadetlerin ye-

rine getirilmesini engelleyen hiçbir þey 

kabul edilemez. Ülkemizde, Cumhuri-

yet yasalarýna, laikliðe ve diðer inanç-

lara saygý çerçevesinde tüm inançlarýn, 

kendilerini ifade etme imkâný olmalýdýr. 

Barýþçý ve uyumlu Ýslam, ülkemizin temel 

deðerlerinin bir parçasýdýr” demiþtir.04

b. Ýslamofobi ve Müslüman kadýnlara 
saldýrýlar

Fransa’da Ýslam karþýtý olayla-

rýn hedefinde olan bir diðer kesim ise 

Müslüman kadýnlardýr. Fransa Müs-

lüman derneklerinin verilerine göre, 

Müslümanlara karþý yapýlan saldýrýlarýn 

yüzde 85’i Müslüman kadýnlarý hedef 

 04. http://www.lexpress.fr, 15/10/2013.
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alýrken, son bir yýlda 469 Müslüman’ýn 

saldýrýya uðradýðý öðrenildi. En son ge-

çen hafta baþkent Paris’in batýsýnda yer 

alan Trappes’ta baþörtülü bir genç kýz 

býçaklý saldýrýya uðramýþ, 2 kiþi olduk-

larý belirtilen saldýrganlarýn baþörtüsünü 

çekerek çýkardýklarý, genç kadýnýn yüzüne 

de býçakla zarar verdikleri kaydedilmiþti.01

Baþka bir olayda ise, 17 yaþýnda ba-

þörtülü bir genç kýz, liseden evine döner-

ken, arabayla yanýndan geçen üç kiþinin 

hakaretlerine uðradýðý ve bu üç kiþinin 

arabadan inerek, genç kýzý darp ettikleri 

iddia edildi. Maðdurun ifadesine göre, 

saldýrganlardan biri, liseli kýzýn baþör-

tüsünü açmak için her þeyi yapmýþtýr. 

Yerde aldýðý darbelere raðmen, genç kýz 

kaçmayý baþarmýþ. Þoke olmuþ bir halde 

evine gelen genç kýzýn babasý, kendisini 

hemen Corbeil-Essonnes hastanesinin 

acil bölümüne götürmüþ. 

Pazartesi akþamýnda bu yana, yaþa-

nan bu olay, Müslüman toplumunun in-

ternet sitelerinde bilgi olarak aktarýldý. 

Bu bilgiyi paylaþan sitelerden biri olan 

Ýslamofobi Karþýtý Platformu, yaþanan 

saldýrý ile genç kýzýn baþörtüsü arasýn-

da doðrudan baðlantý kurmaktadýr. Ya-

þanan olaylarla ilgili bilgi aldýðýmýz bir 

kaynak, soruþturma baþlatýldýðýný, an-

cak saldýrýnýn ýrkçý bir saldýrý olduðunu 

doðrulamak için henüz çok erken oldu-

 01. http://www.samanyoluhaber.com, 

04/11/2013.

ðunu belirtti.02

Yukarýda örnek olmasý açýsýndan bir 

kaçýný ele aldýðýmýz olaylar Fransa’da 

yabancý karþýtlýðý, ýrkçýlýk ve Ýslam düþ-

manlýðýnýn ne boyutta olduðunun bir 

göstergesidir. Baþta Ýslam ve Hz. Mu-

hammed düþmanlýðý ile beslenen bu 

düþmanlýk gösterilerinin yüzlercesi za-

manla gerçekleþmiþ ve ileride de muhte-

melen bu saldýrýlar devam edecektir. 

Sonuç

Tarih boyunca -aþýrý gruplar hariç ol-

mak üzere- Müslümanlar hiçbir dinin ve 

hatta ideolojinin kutsalýna karþý saldýrý, 

aþaðýlama ve rencide etme giriþiminde 

bulunmamýþlardýr. Zaman zaman mey-

dana gelen aþýrý ve provokatif eylemler 

Müslüman toplumlarýn çoðunluðunun 

onayýný asla alamamýþ ve kabul de gör-

memiþtir. Küreselleþmeyle birlikte geli-

þen bilgi ve teknoloji sayesinde bir olay, 

dünyanýn öbür ucuna anýnda taþýnarak 

bir domino etkisiyle kitleleri etkileye-

bilmektedir. Özellikle Müslümanlarýn 

yoðun olarak yaþadýðý Fransa gibi batýlý 

ülkelerde bu etkileþim daha da görünür 

hale gelmektedir. 

Batý medeniyetinin övünerek dile 

getirdiði düþünce ve düþünceyi ifade 

etme özgürlüðü buna benzer karikatür, 

film ve resim gibi basýnda çýkan haber ve 

yorumlarý anlayýþla karþýlamayý tavsiye 

 02. http://www.leparisien.fr, 04/11/2013.
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ediyor. Oysaki ayný Batý, kendi inanç ve 

deðerlerine karþý rencide edici davra-

nýþlarý düþünce ve ifade özgürlüðü kap-

samýnda deðerlendirmekten kaçýnarak 

ulusal/uluslararasý kamuoyunu yönlen-

dirmektedir. Bu da her zaman dile geti-

rilen tipik bir Batý merkezli çifte standart 

örneðidir.

Bütün bu olaylar; Ýslam dünyasýnýn 

kendini anlatma, ifade etme ve hepsin-

den önemlisi bir temsil probleminin 

hala en acil ihtiyaç olduðunu açýk bir 

þekilde göstermektedir. “Cihad” kav-

ramýný hala savaþmak, kavga etmek, 

sokak gösterileri tertip edip baðýrýp-

çaðýrmak, kutsala hakarete yakýp-yýka-

rak cevap vermek þeklinde anlayan bir 

kýsým insanlardan Müslümana yakýþan 

saðduyulu bir davranýþ beklemek hak-

kýmýz olsa gerektir. Birtakým provokatif 

olaylar karþýsýnda Müslümanca tavrý 

benimsemek, tepkisel davranýþlardan 

kaçýnmak, pro vokasyonlara gelmemek 

ve Ýslam’ý ve Hz. Peygamber’i en güzel 

þekilde anlatmak bizlerin üzerinde bir 

sorumluluktur.

Bundan sonra da kitap, karikatür, 

film, tiyatro, gazete, siyasi söylem ve 

akademik alanlar kullanýlarak Ýslam ve 

Hz. Muhammed’in tahkir edilmesi ma-

alesef devam edecektir. Batý toplum-

larýyla birlikte yaþayan Müslümanlara 

düþen görev, tepkisel ve aþýrý davranýþ-

lardan olabildiðince uzak durmaktýr. 

Bir çoðu tamamen bilgisizlikten kay-

naklanan bu tür tavýrlarýn üzerine, et-

kileþim içerisinde bulunarak doðru bilgi 

edinmeleri konusunda onlara yardýmcý 

olmak, iletiþim kanallarýný açýk ve can-

lý tutarak diyalog içerisinde kendini 

ilk elden ifade etmek her Müslümanýn 

yapmasý gereken görevlerdendir. “Her-

kes karakterini sergiler” ilahi ikazýný 

unutmadan, önyargýlý ve saldýrgan bir-

takým tavýrlarý bir “mü’min olgunluðu” 

içerisinde savarak “en güzel bir þekilde 

mücadele etmek” bunun için de siyasi 

ve hukuki alanlarý olabildiðince verimli 

kullanmak gerekmektedir. 

Abstract

Throughout history Orientalism 

and Orientalist have understood Islam in 

terms of their own minds and made efforts 

in this direction. These studies has taken 

place in not only scientific works, encyclo-

pedias, books, articles but also written and 

visual media. This article has been written 

to make an assessment of historical in the 

context of religious values   (forinstance; 

Islam, Quran, Mohammed etc.) perceived 

by the media, the cartoon and movie pro-

vocations especially in the print media in 

France where it is one of the most impor-

tant center of orientalism.

Key Words: Islam, occidental, occidental, 

Mohammed ( pbuh ), cartoon, movie, pa-

inting, image, Orientalism, islamphobia.
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